Dossier 1





Document 1 


immédiat 	 onmiddellijk


le trait 	 de streep


dépendre de 	 afhangen van


souvent 	 vaak, dikwijls


la vitesse 	 de snelheid


le véhicule 	 het voertuig


la distance 	 de afstand


rouler 	 rijden


le compteur 	 de teller, de meter


l'évaluation 	 de schatting


aisé 	 gemakkelijk


le réseau 	 het net


le réseau routier 	 het wegennet


pour que 	 opdat


séparer 	 scheiden


la signalisation 	 de markering


la voie de droite 	 de rechterrijbaan


la bande d'urgence 	 de vluchtstrook


il suffit de 	 het is voldoende


   (genoeg) om


compter 	 tellen


la voiture qui vous 	 de auto die voor u    


  précède	   rijdt 	


précéder 	 voorafgaan


trop près 	 te dichtbij


dense 	 opeengepakt


percevoir 	 waarnemen


en cas de 	 in geval van


vigilant 	 oplettend


les feux�stop 	 de remlichten


la visibilité 	 de zichtbaarheid


réduit 	 verminderd


réduire 	 verminderen


les intempéries 	 de slechte weersom-        standigheden


la pluie 	 de regen


le brouillard 	 de mist


un point de repère 	 een aanknopingspunt


s'afficher 	 verschijnen, te zien zijn


la vitesse s'affiche	 de snelheid verschijnt


    au compteur 	   op de teller


être équipé de 	 voorzien zijn van


normalisé 	 gestandaardiseerd


un marquage au sol 	 een wegmarkering





Document 1 (tekst)


le sol 	 de bodem, de grond


pour que vous puissiez  	opdat u kunt controleren


  contrôler


vous aurez 	 u zult hebben


brusque 	 plotseling


excéder 	 overschrijden


le trafic dense 	 het drukke verkeer


réduire 	 verminderen





Document 2


les 10 commandements 	 de 10 geboden


dingue 	 geschift, stapelgek


la sécurité routière 	 de verkeersveiligheid


l'animal 	 het dier


les animaux 	 de dieren


la campagne 	 het platteland


la randonnée 	 de zwerf-, trektocht


la voile 	 het zeil(en)


la pêche 	 het vissen


la forêt 	 het bos


le soleil 	 de zon


assurer 	 verzekeren


respecter 	 eerbiedigen, respecteren


déconseiller 	 afraden


attacher 	 vastmaken


déranger 	 storen, lastig vallen


observer 	 waarnemen, observeren


refermer 	 weer sluiten


se méfier de 	 wantrouwen


s'informer de 	 informeren naar


s'informer 	 zich op de hoogte             stellen


laisser 	 (achter)laten


allumer 	 aansteken


falloir 	 moeten, nodig zijn


utiliser 	 gebruiken


s'exposer 	 zich blootstellen


emporter 	 meenemen


le drapeau 	 de vlag


la tranquillité 	 de rust


le voisin 	 de buurman


la ceinture 	 de riem


la réserve 	 het reservaat


la culture 	 de akker


la clôture 	 het hek


la chaussure de marche 	 de wandelschoen


la météo 	 het weerbericht


la montagne 	 het gebergte, de berg


le vent de terre 	 de landwind


les détritus 	 het afval


le feu de camp 	 het kampvuur


la protection	 de bescherming


il deviendra 	 hij zal worden


il te faudra un permis 	 je zult een vergunning nodig hebben


un permis de pêche 	 een visacte, visvergunning


un petit parcours 	 een ritje


la brassière de sauvetage	 het reddingsvest





Document 2 (tekst)


le campement 	 het kamperen


hors (de) 	 buiten


taquiner le poisson 	 vissen


dès 	 direct al vanaf


�
Document 3


la mode 	 de mode


le mode 	 de manier, de wijze


le déplacement 	 de vreplaatsing, het ver�voer


le domicile 	 de woning


utiliser 	 gebruiken


les études 	 de studie


mon livre préféré 	 mijn lievelingsboek


le choix 	 de keus





Document 3 (tekst)


le domicile 	 de verblijfplaats


un deux�roues 	 een tweewieler





Document 4


les <maths> is voluit ... 	 mathématiques


<sympa> is voluit 	 sympathique


le <ciné> is voluit ... 	 cinéma


à pied 	 te voet


en car 	 met de bus


en scooter 	 met de scooter


le pote 	 de vriend


le look 	 het modieuze uiterlijk


branché 	 in de mode


des <exos> is voluit ... 	 exercices


un <petit déj'> is voluit ... 	 petit déjeuner


une <mob> is voluit ... 	 mobylette


un <scoot> is voluit ... 	 scooter


une <manif> is voluit ... 	 manifestation


un <resto> is voluit 	 restaurant


un <intello> is voluit .. 	 intellectuel


un <ado> is voluit ... 	 adolescent


une <caric> is voluit ... 	 caricature


le bahut 	 de middelbare school


papoter 	 kletsen





Document 4 (tekst)


l'arrêt de car 	 de bushalte


le ramassage scolaire 	 de schoolbusdienst


conduire 	 brengen


qu'il pleuve ou qu'il vente  of het nu regent of waait


le veinard 	 de geluksvogel


déposer 	 afzetten


une vingtaine 	 een twintigtal


rater 	 missen


accourir 	 toesnellen


effroyable 	 verschrikkelijk


se rendormir 	 weer in slaap vallen


   weer inslapen


délicieux 	 heerlijk


la confidence 	 de vertrouwelijke mede-		   deling


au point que 	 zodat





contredire 	 tegenspreken


débarquer 	 aankomen


la cloche sonne 	 de bel gaat


en terminale 	 in de examenklas


la poubelle 	 de vuilnisbak


le citadin 	 de stedeling


le gain 	 de winst


un usager 	 een gebruiker


je mettrais une heure 	 ik zou er een uur over doen


sortir le scooter du garage  de scooter uit de garage halen


la clé 	 de sleutel





Document 5


le conseil 	 de raad


indiquer 	 aangeven


la précaution 	 de voorzorgsmaatregel


éviter 	 vermijden


embouteillé 	 verstopt, overvol


le pire 	 het ergste


se déplacer 	 zich verplaatsen


soit 	 oftewel


le bouchon 	 de file


malgré 	 ondanks


le réseau routier 	 het wegennet


principal 	 voornaamste


l'itinéraire 	 de route, het traject


surchargé 	 overvol, verstopt


la voie 	 de weg


contourner Paris 	 om Parijs heen rijden


au lieu de 	 in plaats van


le péage 	 de tol


l'avertissement 	 de waarschuwing


l'étalement 	 de spreiding


un engorgement 	 een verstopping


la tranche horaire 	 de periode


dégager 	  wegleiden


encombré 	 overvol, verstopt


déduire une somme 	 een bedrag aftrekken


le ministère de l'Equipement 	 het ministerie van Verkeer en 			   Waterstaat


un aoûtien 	 iemand die in augustus op 


   vakantie gaat





Document 5 (tekst)


vous serez 	 u zult zijn


il y aura une voiture 	 er zal een auto zijn


il y aura des voitures 	 er zullen auto's zijn


pianoter 	 piano spelen


diffuser 	 uitzenden


l'horreur 	 de verschrikking


déclencher un plan 	 een plan uitvoeren


l'equipement 	 de uitrusting


un itinéraire bis 	 een alternatieve route


�
Document 6


rater le train 	 de trein missen


quotidien 	 dagelijks


se rendre à 	 zich begeven naar


la fierté 	 de trots


la certitude 	 de zekerheid


agité 	 levendig


désormais 	 voortaan


l'époque 	 het tijdstip


un usager 	 een gebruiker


tout le monde se connaissait  iedereen kende elkaar


le prétexte 	 de aanleiding


l'ambiance 	 de sfeer


se rappeler 	 zich herinneren


l'horaire 	 de dienstregeling


une association 	 een vereniging


un habitué 	 een vaste klant


le vacancier 	 de vakantieganger


bruyant 	 lawaaierig


perturber 	 verstoren


l'habitude 	 de gewoonte


se lier d'amitié 	 vriendschap sluiten





Document 6 (tekst)


des milliers 	 duizenden


pourtant 	 toch


la SNCF 	 de Franse spoorwegen


le contrôleur 	 de conducteur


le compartiment 	 de coupé


la revue 	 het overzicht


la revue 	 het tijdschrift


le regret 	 de spijt


entre eux 	 onder elkaar





Document 7 (tekst)


le séjour 	 het verblijf


linguistique 	 taalkundig


l'Autriche 	 Oostenrijk


l'hébergement 	 de huisvesting


un échange 	 een uitwisseling


l'accueil 	 de ontvangst


bénévole 	 belangeloos


un engagement 	 een verplichting


de votre part 	 van uw kant


l'Ecosse 	 Schotland


agréé 	 goedgekeurd ,


  officieel erkend





Document 8


le gilet de sauvetage 	 het reddingsvest


se débarasser de 	 zich ontdoen van


plonger 	 duiken








dépêchez�vous 	 haast u


je préviens 	 ik waarschuw


prévenir 	 waarschuwen


rapatrier 	 naar het vaderland (eigen 


    land) terugsturen


ce foutu réveil 	 die rotwekker


déconner 	 stomme dingen doen


un réveil qui déconne 	 een wekker die kuren heeft


la mise en place 	 het aantrekken


la soute 	 de bagageruimte


ouste 	 vooruit





Document 8 (tekst)


le vol 	 de vlucht


Londres 	 Londen


montrer 	 tonen


attacher 	 vastmaken


la dépressurisation 	 het wegvallen van de druk


le masque à oxygène 	 het zuurstofmasker


le cordon 	 het touwtje


un bol 	 een kom


curieux 	 nieuwsgierig


suicidaire 	 met zelfmoordneigingen


en même temps 	 tegelijkertijd


la boucle 	 de gesp


la boucle d'oreilles 	 de oorring


en règle 	 in orde





-------------------------------------------------------------------





Dossier 2





Document 1


le muscle 	 de spier


la taille 	 de taille


le doigt 	 de vinger


le mouvement 	 de beweging


la faute 	 de fout


pratiquer un sport 	 een sport beoefenen


en parfaite condition 	 in perfecte conditie


un entraînement 	 een training


régulier 	 regelmatig


un débutant 	 een beginner


une minute de marche 	 een minuut lopen


sans effort 	 zonder moeite


la chaussure 	 de schoen


adapté 	 aangepast


une paire 	 een paar


le choc 	 de schok


un terrain 	 een terrein


la surface 	 de oppervlakte


décontracté 	 ontspannen


le bras 	 de arm


�
le tronc 	 de romp


le genou 	 de knie


le sol 	 de grond


le talon 	 de hak


un orteil 	 een teen


alterner 	 afwisselen


au bout d'une semaine 	 na een week


la semelle 	 de zool


épais 	 dik


amortir un choc 	 een schok opvangen


usé 	 versleten


la pelouse 	 het grasveld


lisse 	 vlak, glad


une surface lisse 	 een gladde oppervlakte


bombé 	 bol


éviter 	 vermijden


le jogging 	 het joggen


se balancer 	 heen en weer zwaaien


le bras est plié 	 de arm is gebogen


le tronc est penché 	 de romp is gebogen


un genou fléchi 	 een gebogen knie


d'affilée 	 onafgebroken


la morphologie 	 de lichaamsbouw





Document 1 (tekst)


cependant 	 echter


suffisamment 	 voldoende


épais 	 dik


la pelouse 	 het grasveld


le niveau élevé 	 het hoge niveau





Document 2


le bitume 	 het asfalt


démodé 	 ouderwets


glisser 	 glijden


un objet curieux 	 een merkwaardig voor-		    werp


un gadget 	 een speeltje


sur 	 op


la roulette 	 het wieltje


le poids 	 het gewicht


avancer 	 vooruitgaan


invisible 	 onzichtbaar


sûrement 	 zeker


inventer 	 uitvinden


en avoir marre 	 er genoeg van hebben


j'en ai marre d'attendre 	 ik heb er genoeg van te 


    wachten


la vague 	 de golf


bricoler 	 knutselen


nécessaire 	 noodzakelijk


la rotation 	 de draaiing


une épaule 	 een schouder


une colline 	 een heuvel


une initiation 	 een inwijding


un championnat 	 een kampioenschap








louper le bus 	 de bus missen


le salon 	 de beurs





Document 2 (tekst)


par hasard 	 bij toeval


la vague 	 de golf


il s'est mis à bricoler 	 hij is begonnen te knutselen





Document 3


le boulot 	 het werk


un adepte 	 een liefhebber, beoefenaar, 	   		  aanhanger


la roue 	 het wiel


sauter 	 springen


un anneau de vitesse 	 een snelheidsbaan,


   springschans


la ligne 	 de lijn


occuper un enfant 	 een kind bezighouden


quant à 	 wat betreft


nombreux 	 talrijk


la condition 	 de voorwaarde


utilisable 	 bruikbaar


l'entraînement 	 de training


le patin à roulette 	 de rolschaats


les rollers 	 de rollerskates


le jouet 	 het speeltje


plusieurs espèces 	 verscheidene soorten


être constitué de 	 bestaan uit


la balade 	 het tochtje


chausser 	 aantrekken


ringard 	 ouderwets


aligné 	 op een rij


à condition de 	 op voorwaarde


les patins en ligne 	 de inline�skates


les rollers en ligne 	 de inline�skates


autres moeurs 	 andere zeden


s'emplir 	 zich vullen


les petits teigneux 	 de kleine rotjochies


la genouillère 	 de kniebeschermer


la crosse en bois 	 de houten hockeystick





Document 3 (tekst)


quoiqu'on puisse rire 	 hoewel men kan lachen


une tranche d'âge 	 een leeftijdsgroep


l'engin 	 het ding


la gamme 	 de reeks


le frein 	 de rem


un crochet à serrage 	 een bevestigingshaak


la fente d'aération 	 een luchtspleet





Document 4


allumer la télé	 de tv aanzetten


éteindre la télé 	 de tv uitzetten


enregistrer 	 opnemen


le magnétoscope 	 de videorecorder


zapper 	 zappen


�
une chaîne 	 een zender


une émission 	 een uitzending


donne�moi le programme  geef mij het programma-


   overzicht


la télécommande 	 de afstandsbediening


capter 	 ontvangen


le petit écran 	 de televisie, de buis


sous�titré 	 ondertiteld


le film est doublé 	 de film is nagesynchro-


   niseerd


diffuser 	 uitzenden


en direct 	 rechtstreeks


en différé 	 eerder opgenomen


le téléspectateur 	 de televisiekijker


le journal télévisé 	 het televisiejournaal





Document 4 (tekst)


le sous�marin 	 de onderzeeër


diffuser 	 uitzenden


requisitionner 	 opeisen


le submersible 	 de onderzeeër


coincé 	 vastgeraakt


la crevasse 	 spleet


à contrecoeur 	 met tegenzin


abriter 	 herbergen


luminescent 	 lichtgevend


hanter les parages 	 de omstreken onveilig 		   maken


le vertige 	 de duizeling


la profondeur 	 de diepte


sombrer 	 ondergaan


la paranoïa 	 de achtervolgingswaanzin


dont 	 waarvan


entacher 	 aantasten


le suspense 	 de spanning


la lieue 	 de mijl


les fonds 	 de diepten


le tourment 	 de kwelling


évoquer 	 oproepen


l'Empire 	 het Keizerrijk


la désobéissance 	 de ongehoorzaamheid


l'assassinat 	 de moord





Document 5


grâce à 	 dank zij


désormais 	 voortaan


monter une pièce 	 een toneelstuk opvoeren


appartenir à 	 horen bij


l'hymne 	 het (lof)lied


l'apprentissage 	 het leren


s'assombrir 	 somber worden


la montée 	 de opkomst


la multiplication 	 de vermenigvuldiging


 	   de toename


la mesure 	 de maatregel


la respiration 	 de ademhaling


un metteur en scène 	 een regisseur


la représentation 	 de voorstelling


le personnage principal 	 de hoofdpersoon


ému 	 ontroerd


rigoler 	 lachen


une vocation 	 een roeping


le rideau 	 het gordijn


une révélation 	 een openbaring


avoir envie de 	 zin hebben om


l'apothéose 	 het hoogtepunt


la ville jumelée 	 de zusterstad


tomber en sanglots 	 in tranen uitbarsten


incarner quelqu'un 	 de rol spelen van iemand


user les planches 	 op de planken staan


la planche 	 de plank


en chair en en os 	 in levende lijve


la chair 	 het vlees


les os 	 de botten


comme les dix doigts de la main  als twee handen op een buik


le doigt 	 de vinger





Document 5 (tekst)


mordu de 	 bezeten van


à tue tête 	 luidkeels


le juif 	 de jood


la juive 	 de jodin


par�ci par�là 	 hier en daar


ils se sont soudés 	 ze zijn één geworden


une fois le rideau tombé 	 toen het doek eenmaal 


   gevallen was


ce fut 	 het was





Document 6


l'accès 	 de toegang


le participant 	 de deelnemer


le nombre 	 het aantal


l'hébergement 	 de huisvesting


l'encadrement 	 de staf, het kader


le prix comprend 	 bij de prijs is inbegrepen





Document 6 (tekst)


l'assaut 	 de aanval


la spéléologie 	 het grotonderzoek


l'altitude 	 de hoogte


allègrement 	 vrolijk


le torrent 	 de bergbeek


la randonnée pédestre 	 de voettocht


l'ascension 	 de beklimming


un jeu aquatique 	 een waterspel


le radeau 	 het vlot


concocter 	 bekokstoven


fournir 	 verschaffen


les vivres 	 de levensmiddelen


les frais 	 de kosten


l'envol 	 de start





�
contempler 	 aanschouwen


planer 	 zweven


l'atterrissage 	 de landing


le virage 	 de bocht


l'appui 	 het steunen


au dessus de 	 boven


l'aptitude 	 de vaardigheid


convivial 	 gezellig


une station thermale 	 een kuuroord


le prêt 	 het lenen


obligatoire 	 verplicht


une auberge 	 een herberg





Document 7


autrefois 	 vroeger


les loisirs 	 de vrijetijdsbestedeing


augmenter 	 toenemen


le tirage 	 de oplage


moyen 	 gemiddeld


chez soi 	 thuis


un écran 	 een scherm


l'ordinateur 	 de computer


face à 	 tegenover


l'éditeur 	 de uitgever


tenter de 	 proberen te


un ouvrage à 10 francs 	 een boek van 10 F


souligner 	 onderstrepen


parcourir un livre 	 een boek doorlezen


la profondeur 	 de diepte


le leader 	 de leider


il grandira 	 hij zal groter worden


grandir 	 groter worden


se plonger dans un livre 	 zich verdiepen in een boek


se confondre 	 zich vermengen


dorénavant 	 voortaan


lire allégé 	 lichtere kost lezen


bouder la sortie 	 het uitgaan vermijden


le vasistas 	 het kijkgaatje, kijkvenstertje


soluble 	 oplosbaar


une fourgonnette 	 een bestelwagen





Document 7 (tekst)


apparemment 	 blijkbaar


le divertissement 	 het vermaak


expédier 	 versturen


contemporain 	 eigentijds


le congé 	 het verlof, de vakantie











                     *******************








�


Dossier 3





Document 1


le micro�ordinateur 	 de pc, computer


réviser 	 opnieuw bestuderen


 	   overkijken


le traitement de textes 	 de tekstverwerking


   het tekstverwerken


se perfectionner 	 zich (verder) bekwamen


le jeu 	 het spel(letje)


un lecteur de disquettes 	 een diskettestation


compatible avec 	 verenigbaar met


un écran 	 een scherm


un clavier 	 een toetsenbord


monochrome 	 éénkleurig


taper 	 intikken, type


compris 	 erbij inbegrepen


le T.G.V.	de hogesnelheidstrein


 (train à grande vitesse)


une H.L.M. 	een goedkope huurflat


 (habitation à loyer modéré)


s.v.p. (s'il vous plaît) 	 alstublieft


la T.V.A. 	de BTW


 (taxe sur valeur ajoutée)


la C.E. 	 de Europese Gemeenschap


 (Communauté Européenne)


bosser 	 hard werken


s'éclater 	 zich uitleven


toutes taxes compris 	 all in


la taxe 	 de belasting


le S.M.I.C. (salaire minimum 	het minimumloon


  interprofessionnel de croissance) 	


le P.D.G.	de president�directeur


  (président directeur général) 	


la S.N.C.F. (Société Nationale	De Nationale (Franse) 


  des Chemins de fer Français) 	  spoorwegen


B.C.B.G. (bon chic bon genre)   heel chic en trendy


S.D.F. (sans domicile fixe) 	 zonder vaste woon� of 		   verblijfplaats


le T.I.R. (Transport Interna-	 het internationaal wegtransport


  tional Routier) 	


une S.A. (société anonyme) 	 een naamloze vennootschap





Document 1 (tekst)


rien de tel 	 er gaat niets boven


époustouflant 	 overweldigend


une cartouche 	 een spelcassette





Document 2


le jean 	 de spijkerbroek


la toile 	 de stof


en effet 	 namelijk, inderdaad


inventer 	 uitvinden


l'or 	 het goud


il n'y a pas grand monde 	 er zijn niet veel mensen


�
faire partie de 	 deel uitmaken van


déchiré 	 gescheurd


débarquer 	 van boord gaan


se démoder 	 uit de mode raken


le vêtement 	 het kledingstuk, 


   de kleding


des centaines 	 honderden


user 	 verslijten


le genou 	 de knie


à leur tour 	 op hun beurt


empêcher 	 beletten


rapporter 	 mee terugnemen


la révolte 	 de opstand


en révolte 	 in opstand


la révolution 	 de revolutie


emprisonner 	 in de gevanenis zetten,


  gevangen zetten


la taille 	 de lengte, maat


imposer son goût 	 zijn smaak opleggen


sous 	 onder


le sous�vêtement 	 de onderkleding


l'incarnation 	 de belichaming,


   incarnatie


incarner 	 gestalte geven


arrêter 	 tegenhouden, arresteren


se multiplier 	 zich vermenigvuldigen


s'emparer de 	 zich meester maken van


propre 	 schoon


la botte 	 de laars


le cuir 	 het leer


la compassion 	 het medelijden


revoir 	 weerzien


prévoir 	 voorzien


la préhistoire 	 de prehistorie,


 de  voorgeschiedenis


désagréable 	 onaangenaam


revivre 	 herleven


survivre 	 overleven


incroyable 	 ongelofelijk


imprudent 	 onvoorzichtig


anormal 	 abnormaal


concentré 	 geconcentreerd


décentré 	 uit het middelpunt 			     gebracht


illégal 	 onwettig, illegaal


enfermer 	 insluiten


refermer 	 weer sluiten


reporter 	 terugbrengen


comporter 	 met zich mee brengen


déporter 	 afvoeren, deporteren


emporter 	 meebrengen, meevoeren


retenir 	 vasthouden, onthouden


contenir 	 bevatten





congelé 	 ingevroren


dégelé 	 ontdooid


surgelé 	 diepgevroren


la composition 	 de samenstelling


la préposition 	 het voorzetsel


démêler 	 ontwarren


repartir 	 weer vertrekken


rhabiller 	 weer aankleden


déshabiller 	 uitkleden


repasser 	 weer voorbijkomen,


    strijken


illimité 	 onbegrensd


immobilie 	 onbeweeglijk


indépendant 	 onafhankelijk


asocial 	 asociaal


la conscience 	 het bewustzijn


la compression 	 de samendrukking


la surpression 	 de overdruk


la dépression 	 de lage druk, depressie


délavé 	 verschoten


effrangé 	 gerafeld


la ruée 	 de jacht


tamiser le sable 	 het zand zeven


les pépites 	 de goudklompjes


las		 moe, beu


le sol rocheux 	 de rotsgrond


la bâche 	 het dekzeil


équiper de 	 voorzien van


se démarquer de ses parents 	 zich distantiëren van zijn ouders


le tailleur 	 het mantelpak


séduire 	 over de streep halen


séduire 	 verleiden


la salopette 	 de tuinbroek


emmêler 	 verwarren


relever 	 weer doen opleven





Document 2 (tekst)


la multitude 	 de menigte


nul 	 geen enkele


le séjour 	 het verblijf


déferler 	 zich verspreiden


le sabot 	 de klomp


étroit 	 nauw


évasé 	 wijd uitlopend


il suit 	 hij volgt


suivre 	 volgen





Document 3


la cravate 	 de stropdas


ôter un vêtement 	 een kledingstuk 		   uitttrekken


ôter sa cravate 	 zijn stropdas afdoen





Document 3 (tekst)


orner 	 versieren





�
�
Document 4


un VTT 	 een mountainbike


un vélo tous terrains 	 een mountainbike


le port d'un casque 	 het dragen van een helm


réduire 	 verminderen


la chute 	 de val


en cas de 	 in geval van


en cas de chute 	 wanneer je valt


envertu de 	 op grond van


une directive 	 een richtlijn


une preuve 	 een bewijs


soumettre à 	 onderwerpen aan


barrer 	 versperren


efficace 	 doeltreffend


essayer des vêtements 	 kleren passen


bouger 	 bewegen


compresser 	 samendrukken


ajuster 	 afstellen


rechercher 	 onderzoeken


le chercheur 	 de onderzoeker


un boulanger 	 een bakker


une boulangerie 	 een bakkerij


produire 	 produceren


la production 	 de productie


le commerce 	 de handel


le commerçant 	 de zakenman


imprimer 	 drukken


l'imprimerie 	 de drukkerij


réparer 	 repareren


la réparation 	 de reparatie


se promener 	 wandelen


la promenade 	 de wandeling


le marquage 	 het keurmerk


un essai de sécurité 	 een veiligheidsproef


une jugulaire 	 een kinband


écouler le stock 	 de voorraad opruimen


un petit filet 	 een roostertje


les tempes 	 de slapen


le sangle de réglage 	 de stelband





Document 4 (tekst)


inhumain 	 onmenselijk


débronzer 	 je zongebruinde kleur 			   verliezen


désinfecter 	 ontsmetten


le désespoir 	 de wanhoop


la comparaison 	 de vergelijking


le réglage 	 het regelen


la coque 	 de romp


la lésion 	 het letsel


le couvre�chef 	 de hoofdbedekking


à savoir 	 namelijk


l'absorption 	 het opslokken


les lunettes 	 de bril


l'oeil 	 het oog





opter pour 	 kiezen voor


sachez 	 weet


en revanche 	 daarentegen


s'emboîter sur 	 goed passen op


le coussinet 	 het kussentje


la mousse 	 het schuim





Document 5


décoratif 	 decoratief


la boîte 	 de doos


la décoration 	 de versiering


peindre 	 schilderen


une calculatrice 	 een rekenmachine


un tas de choses 	 een heleboel dingen


un guide 	 een gids


le papier d'emballage 	 het pakpapier


dédier un livre à 	 een boek wijden aan


une astuce 	 een foefje


tirer un meilleur parti de 	 beter benutten


envisager 	 van plan zijn





Document 5 (tekst)


une boîte à trésor 	 een schatkistje


le coffret 	 het kistje


la couche 	 de laag


renfermer 	 bevatten


amasser 	 vergaren


le fonds 	 het kapitaal


recueillir 	 verzamelen





Document 6


hors taxes 	 belastingvrij


la gare ferroviaire 	 het spoorwegstation


un estivant 	 een zomergast


ressortir de 	 blijken uit


cela ressort de 	 dat blijkt uit


l'union de consommateurs  de consumentenbond


il vaut mieux 	 je kunt beter, het is beter


hexagonal 	 uit Frankrijk, in Frankrijk


les magasins hexagonaux  de winkels in Frankrijk


en moyenne 	 gemiddeld


un vainqueur 	 een (over)winnaar


se rendre à 	 zich begeven naar


en queue 	 achteraan


la queue 	 de staart


porter sur 	 betrekking hebben op


par rapport à 	 met betrekking tot


inutile 	 nutteloos, overbodig


la pellicule 	 het filmpje, filmrolletje


les pays membres 	 de lidstaten


le membre 	 het lid


à juste titre 	 terecht


un appareil jetable 	 een wegwerpapparaat


ils n'ont plus la cote 	 zij staan niet meer goed 	 	                                                        aangeschreven


�
Document 6 (tekst)


envahir par 	 overspoelen met


à l'évidence 	 vanzelfsprekend


un appareil�photo 	 een fototoestel





Document 7


le papier à dessin 	 het tekenpapier


du papier coloré 	 gekleurd papier


la colle 	 de lijm


le coquillage 	 de schelp


la peinture 	 de verf


le carton 	 het karton


encadrer 	 omlijsten


atteindre 	 bereiken


il est atteint par une maladie 	 hij is getroffen door een ziekte


la peinture laquée dorée 	 de goudverf


le carton ondulé 	 het golfkarton


un tampon d'ouate 	 een prop watten


le pompon 	 de pompoen


le grain de riz 	 de rijstkorrel





Document 7 (tekst)


une maladie aiguë 	 een acute ziekte


la grisaille 	 de grauwheid


un encadrement 	 een omlijsting


le cadre 	 de lijst


sécher 	 drogen


vous peignez 	 u verft


peindre 	 verven


un pochoir 	 een sjabloon


les fournitures 	 de benodigdheden


du ruban adhésif 	 plakband


double face 	 dubbelzijdig


le rouleau à peinture 	 de verfrol


le pourtour 	 de omtrek


la largeur 	 de breedte


découper 	 uitknippen


lourd 	 zwaar


coincer 	 vastklemmen


en guise de 	 bij wijze van


le contrepoids 	 het tegenwicht





Document 8


mépriser 	 minachten


se promener 	 wandelen


coller 	 plakken


reposer 	 liggen, rusten


mener 	 leiden, brengen


écraser 	 verpletteren


la merveille 	 het wonder


en face de 	 tegenover


confusément 	 verward


éviter	 vermijden


lécher les vitrines 	 de etalages bekijken


coller les yeux aux vitrines 	 de ogen tegen de ruiten 				     aandrukken


le Treizième 	 het 13e arrondissement


 	   (een stadsdeel in Parijs)


à travers les grilles 	 tussen het traliewerk door


la grille 	 het traliewerk


la faïence 	 het aardewerk


la luisance 	 de glans


un bougeoir 	 een kroonluchter





Document 8 (tekst)


sinistre 	 onguur


rougeâtre 	 roodachtig


le reflet 	 de weerschijn


en cuivre 	 van koper


tant 	 zozeer


le confiseur 	 de snoepverkoper


mener une vie 	 een leven leiden


ils s'asseyaient 	 zij gingen zitten





---------------------------------------------------------





Dossier 4





Document 1 (tekst)


le gratte�ciel 	 de wolkenkrabber


la chute 	 de val


attire 	 aantrekken


la falaise 	 de rotskust


il naquit 	 hij werd geboren


lassé 	 vermoeid


étant 	 zijnde


braver 	 trotseren


s'adonner à 	 zich overgeven aan


davantage 	 meer


l'équipement 	 de uitrusting


par conséquent 	 dientengevolge


la tentative 	 de poging


une fois l'endroit choisi 	 wanneer de plek eenmaal 			   gekozen is


rassembler 	 verzamelen


une erreur 	 een vergissing


le saut 	 de sprong


se dérouler 	 zich afspelen


une aile 	 een vleugel


le sol 	 de grond


on n'a que peu de chance   men heeft maar weinig kans


percuter 	 botsen tegen


quoi que ce soit 	 wat het ook zij


périlleux 	 gevaarlijk


en raison de 	 vanwege


souffler 	 blazen


le mât 	 de mast


un coup de vent 	 een windvlaag


la paroi rocheuse 	 de rotswand


�
l'emporter sur 	 het winnen van


l'échelle 	 de schaal


l'étroitesse 	 de smalheid


l'atterrissage 	 de landing


le coucher de soleil 	 de zonsondergang


l'obscurité 	 de duisternis


multiplier 	 vermenigvuldigen, 


  	    vergroten





Document 2


le drogué 	 de verslaafde


manquer 	 missen, tekort komen


une drogue douce 	 een softdrug


contenir 	 bevatten


la nouvelle 	 het nieuwtje


la nouvelle 	 het nieuws


le consommateur 	 de consument


une barre de chocolat 	 een reep chocola


l'impunité 	 de straffeloosheid





Document 2 (tekst)


amer 	 bitter


pis 	 erger


c'est selon 	 dat hangt ervan af


rendre euphorique 	 opgetogen maken





Document 3


le sida 	 de aids


se transmettre 	 overgebracht worden


un rapport sexuel 	 een sexueel contact


imaginer 	 zich voorstellen


le partenaire 	 de partner


même si 	 zelfs als


en bonne santé 	 in goede gezondheid


se protéger 	 zich beschermen


la rencontre 	 de ontmoeting


l'utilisation 	 het gebruik


le préservatif 	 het condoom


les retrouvailles 	 het weerzien


fidèle 	 trouw


successivement 	 achtereenvolgens


l'ignorance 	 de onwetendheid


la source 	 de bron


le doute 	 de twijfel


rembourser 	 vergoeden, terugbetalen


gratuit 	 gratis


les horaires 	 de openingstijden


des affaires sanitaires 	 gezondheidszaken


il ne l'oublie plus jamais 	 hij vergeet het nooit meer


lors de 	 tijdens


souvent 	 vaak


depuis 	 sinds


dès 	 vanaf


au cours de 	 in de loop van


après 	 na


rarement 	 zelden


parfois 	 soms


fréquemment 	 vaak


tout le long du voyage 	 tijdens de (hele) reis


de temps à autre 	 van tijd tot tijd


il ne vient presque plus 	 hij komt bijna niet meer


bouleverser la vie 	 het leven omver halen ,


 	   het leven ingrijpend wijzigen


le test de dépistage 	 de aidstest


croiser quelqu'un 	 iemand tegenkomen


être source de 	 de oorzaak zijn van


un service d'écoute 	 een luisterdienst


un service de renseignement 	 een inlichtingendienst





Document 3 (tekst)


quelle que soit la situation   wat de situatie ook is


occasionnel 	 toevallig





Document 4


deuxièmement 	 ten tweede


premièrement 	 ten eerste


donc 	 dus


pour conclure 	 om af te sluiten


ensuite 	 vervolgens


en premier lieu 	 in de eerste plaats


en second lieu 	 in de tweede plaats


enfin 	 tenslotte


d'abord 	 eerst, in de eerste plaats


finalement 	 tenslotte





Document 4 (tekst)


la retraite 	 het pensioen


mieux vaut 	 het is beter


les poumons 	 de longen


l'estomac 	 de maag


les gens aimant fumer 	 de mens die van roken houden


un tiers 	 een derde (deel)


le décès 	 het sterfgeval, het overlijden


il s'agit de 	 het betreft, het gaat om


rapporter de l'argent 	 geld opleveren


démontrer 	 aantonen





Document 5


se noyer 	 verdrinken


un adepte 	 een aanhanger


un prédicateur 	 een predikant


à l'instar de 	 naar het voorbeeld van


être accompli 	 verwezenlijkt worden


les remous de l'eau 	 de draaikolken in het water


un cinglé 	 een gek


un gonflé 	 een lefgozer





�
Document 5 (tekst)


condamner 	 veroordelen


la saucisse 	 de worst


il s'est plaint 	 hij heeft geklaagd


la poubelle 	 het vuilnisvat


cambrioler 	 inbreken


la demeure 	 de woning





Document 6


prendre la parole 	 het woord nemen


briser 	 breken


guetter 	 op de loer liggen


dénoncer quelque chose 	 tegen iets protesteren


tenter 	 proberen


résoudre 	 oplossen


un mot 	 een woord


un établissement scolaire  een onderwijsinstelling


un enseignant 	 een docent


la loi 	 de wet


la menace 	 de bedreiging , 


 	   het dreigement


la bagarre 	 de vechtpartij


avoir besoin de 	 nodig hebben


se dépêcher 	 zich haasten


racketter 	 afpersen


le pouls 	 de pols(slag)


la cité HLM 	 de buitenwijk met 		   goedkope flats


le proviseur 	 de rector


l'enceinte 	 de omheining


se faire taper 	 in elkaar geslagen worden





Document 6 (tekst)


multiple 	 talrijk


incontournable 	 niet te ontwijken


la conviction 	 de overtuiging


enseigner 	 les geven


il faudra 	 je zult moeten


il faudra 	 men zal moeten


détaché 	 onverschillig


une cinquantaine 	 een vijftigtal


ils n'ont qu'à ouvrir	ze hoeven hun ogen maar       les yeux	   te openen


il résoudra 	 hij zal oplossen


rappelant aux parents 	 terwijl ze de ouders eraan 		   herinneren





Document 7 (Tekst)


un baiser 	 een kus


séduire 	 verleiden


un astre 	 een ster


la voyance 	 de helderziendheid


consulter 	 raadplegen


le voyant 	 de helderziende


une trousse de maquillage  een make�upset


que tout le monde se 	 laat iedereen elkaars hand


   prenne la main 	    vastpakken


calculer 	 berekenen


la recette 	 het recept





Document 8


une abeille 	 een bij


une guêpe 	 een wesp


une fourmi 	 een mier


une araignée 	 een spin


une mouche 	 een vlieg


une puce 	 een vlo


la piqûre 	 de steek


faire partie de 	 deel uitmaken van


    behoren tot


en plein air 	 in de open lucht


atténuer 	 verzachten


éviter 	 vermijden


affoler 	 gek maken


le toit 	 het dak


l'endroit 	 de plek


le pré 	 de wei(de)


le bruit 	 het geluid


fuir 	 vluchten


le trou 	 het gat


à peine 	 nauwelijks


nu 	 bloot, naakt


la trousse de pharmacie 	 de verbandtrommel


mordre 	 bijten


chauffer 	 verwarmen


se propager 	 zich verbreiden


ainsi 	 zo


de plus 	 bovendien


un frelon 	 een horzel


la fourmilière 	 de mierenhoop


se prémunir contre 	 zich wapenen tegen


les désagréments 	 de onaangenaamheden


aux abords de 	 in de omtrek van


une ruche 	 een bijenkast


un essaim 	 een zwerm


repérer 	 opmerken


le mollet 	 de kuit


le goulot 	 de hals van een fles


un dard 	 een angel


apaisant 	 kalmerend


avoir des fourmis dans les jambes  slapende benen hebben


c'est un travail de fourmi 	 het is een geduldwerk


   het is monnikenwerk


mettre la puce à l'oreille 	 argwaan wekken


secouer les puces 	 uit zijn nest komen


pas folle, la guêpe! 	 hij (zij) is niet op zijn achterhoofd 		   	    gevallen


être actif comme une abeille 	 ondernemend zijn als een bij


faire d'une mouche un éléphant 	 van een mug een olifant maken


on aurait entendu une mouche 	 men kon een speld horen vallen


   voler 


�
on ne prend pas les mouches 	 met azijn vangt men geen vliegen


   avec du vinaigre


araignée du matin, chagrin; 	 een spin in de morgen brengt 


    araignée du soir, espoir 	   kommer en zorgen


avoir une araignée au plafond 	 ze niet alle vijf op een rijtje 		 	    hebben


déployer une activité d'insecte 	 druk in de weer zijn





Document 8 (Tekst)


un oeuf 	 een ei


l'extrémité 	 het uiteinde


pointu 	 puntig


suspendu à 	 opgehangen aan


la branche 	 de tak


le toit 	 het dak


on s'assoit 	 men gaat zitten


s'allonger 	 zich uitstrekken


la cavité 	 de holte


suspect 	 verdacht


la racine 	 de wortel


le buisson 	 de struik


perceptible 	 waarneembaar


à peine 	 nauwelijks


pieds nus 	 met blote voeten


une chaussure montante 	 een hoge schoen


la bestiole 	 het beestje


le sèche�cheveux 	 de haardroger


le briquet 	 de aansteker


le venin 	 het vergif


la pince 	 het pincet


bien que 	 hoewel


la fièvre 	 de koorts


la nausée 	 de misselikheid


foncer chez 	 snel gaan naar


au moindre doute 	 bij de geringste twijfel


s'éloigner de 	 zich verwijderen van


secouer 	 schudden


le vinaigre 	 de azijn


déployer 	 ontplooien





------------------------------------------------------------





Dossier 5





Document 1


différer de 	 verschillen van


ressembler à 	 lijken op


gros 	 dik


mince 	 dun


habillé 	 gekleed


nu 	 bloot, naakt


enlever la montre 	 het horloge afdoen


garder 	 bewaren


incomplet 	 onvolledig


plein 	 vol(ledig)


mécontent 	 ontevreden


heureux 	 gelukkig


priser 	 waarderen


élu 	 uitgekozen


incurable 	 ongeneeslijk


la pilule 	 de pil


non désiré 	 ongewenst


l'argent de poche 	 het zakgeld


un sans�travail 	 een werkloze


un chômeur 	 een werkloze


renvoyer 	 wegsturen, ontslaan


licencier 	 ontslaan


le profit 	 de winst


le bénéfice 	 de winst


un emploi 	 een baantje


un job 	 een baantje


le développement 	 de ontwikkeling


prêt à 	 bereid tot


occuper une place 	 een plaats innemen


le ménage 	 het huishouden


bricoler 	 knutselen


jardiner 	 tuinieren


un célibataire 	 een vrijgezel


célibataire 	 ongehuwd


se laver les cheveux 	 (zijn) haren wassen


se brosser les dents 	 (zijn) tanden poetsen


des chiffres futiles 	 nietszeggende cijfers


un ado 	 een tiener


le foyer 	 het huisgezin


recenser 	 tellen


partisan de 	 voorstander van


favorable à 	 voorstander van


l'épanouissement 	 de ontwikkeling, ontplooiing


disposé à 	 bereid tot


miser de l'argent 	 geld inzetten


par ailleurs 	 verder





Document 1 (tekst)


le bambin 	 het jongetje


toucher de l'argent 	 geld innen


le retraité 	 de gepensioneerde





Document 2 (tekst)


l'emballage 	 de verpakking


le geste 	 het gebaar





Document 3


la mise en bouteille 	 het bottelen


le raisin 	 de druif


le taux de sucre 	 het suikergehalte


la vendange 	 de wijnoogst


un oenologue 	 een professionele wijnkener


un artisan du vin 	 een professionele wijnkenner


la maturation 	 de rijping


la vinification 	 de wijnbereiding





�
le chai 	 de wijnkelder


le fût du vin 	 het wijnvat


le taux d'acidité 	 de zuurgraad


le maître de chais 	 de keldermeester


la fermentation 	 de gisting


l'assemblage 	 de menging


le cépage 	 de druivensoort





Document 3 (tekst)


convaincu 	 overtuigd


un ingénieur agronome 	 een landbouwkundig 		  	    ingenieur


le Bordelais 	 de streek rond Bordeaux


l'Autriche 	 Oostenrijk


entreposer 	 opslaan


le prélèvement 	 het aftappen


la cuvée 	 de wijnoogst


les quatre sens 	 de vier zintuigen


il acquiert 	 hij verkrijgt


il acquiert 	 hij verwerft


acquérir 	 verwerven


la sage�femme 	 de vroedvrouw


l'accouchement 	 de bevalling





Document 4 (tekst)


le son 	 de klank


le ronflement 	 het snurken


une onomatopée 	 een klanknabootsing


Tintin 	 Kuifje


la sonnette 	 de bel


une interjection 	 een tussenwerpsel


un indice 	 een aanwijzing


l'inquiétude 	 de ongerustheid


le rejet 	 het afwijzen


le dégoût 	 de afkeer


terrifiant 	 huiveringwekkend


un cri étranglé 	 een gesmoorde kreet


un ricanement 	 een gegrijns


interpeller 	 aanroepen


le hoquet 	 de hik


l'ivresse 	 de dronkenschap


confondre 	 verwarren


le fantôme 	 het spook


l'accablement 	 de neerslachtigheid


le soulagement 	 de opluchting


la tâche 	 de taak


le bavardage 	 het geklets


la grogne 	 het gemopper


flairer quelque chose 	 aan iets ruiken


renifler 	 snuiven


la larme 	 de traan


une tyrolienne 	 een jodellied


le dépit 	 de teleurstelling





Document 5


une course 	 een wedstrijd


le lieu 	 de plaats


le chantier 	 het bouwterrein


la voie ferrée 	 de spoorbaan


se dessiner 	 zich aftekenen


répartir 	 verdelen


veiller à 	 toezien op


l'autorisation 	 de toestemming


dépasser une voiture 	 een auto inhalen


le balai 	 de bezem


le coureur a abandonné 	 de renner heeft opgegeven


un échappé 	 een ontsnapte


tenir au courant 	 op de hoogte houden


le véhicule publicitaire 	 de reclamewagen


se mêler à 	 zich voegen bij


en fonction de 	 in samenhang met


par le truchement d'une radio 	 via een radio


la voiture�balai 	 de bezemwagen


prendre en charge 	 zich ontfermen over


se glisser derrière 	 gaan rijden achter


l'écart 	 het (tijd)verschil





Document 5 (tekst)


le motard 	 de motorrijder


en outre 	 bovendien


la voiture suiveuse 	 de volgwagen


accorder une autorisation   een vergunning verlenen





Document 6 (tekst)


frais 	 vers


supplanter 	 verdringen





Document 7


l'art culinaire	 de kookkunst


une étoile 	 een ster


la récession	 de achteruitgang, 		


 		   teruggang


une entreprise	 een onderneming


grâce à	 dank zij


avoir du mal à	 moeite hebben met


maintenir	 houden, handhaven


hors de	 buiten


hors de l'eau	 boven water


le propriétaire	 de eigenaar


avouer	 bekennen


avantageux	 voordelig


porter un rude coup à	 een zware slag toebrengen aan


prospérer	 bloeien


un repas congelé	 een diepvriesmaaltijd








�
Document 7 (tekst)


affiner 	 verfijnen


régaler 	 feestelijk onthalen


la croûte 	 de korst


le chèvre 	 de geitenkaas


se fier à 	 vertrouwen op


vilain 	 smerig


au préalable 	 van te voren


le convive 	 de tafelgenoot


l'agape 	 het feestmaal


l'inconvénient 	 het nadeel


suinter 	 doorzweten


la température ambiante 	 de omgevingstemperatuur


appétissant 	 smakelijk


un plateau en osier 	 een schaal van wilgentenen


en inox 	 van roestvrij staal


crisser 	 krassen


du pain aux noix 	 notenbrood


cela convient à 	 dat past bij


l'âcreté 	 de bitterheid


préconiser 	 aanprijzen


se déguster 	 met genoegen opeten


marier avec 	 combineren met


bien charpenté 	 stevig in elkaar zittend


le frontalier 	 de grensbewoner


corsé 	 pikant


du fromage persillé 	 schimmelkaas


l'entité d'un vin 	 het wezen van een wijn


le palais 	 het verhemelte


divertir 	 vermaken


toutefois 	 evenwel


adoucir 	 verzachten


la figue 	 de vijg


la pâte molle 	 de weke kaas


un abricot 	 een abrikoos


décortiquer une noix 	 een noot pellen


croquer 	 opeten


savourer 	 proeven


la plénitude 	 de volheid





�


Document 8


le disque dur 	 de harde schijf, hard disk


le but 	 het doel, de goal


le clavier 	 het toetsenbord


le gardien de but 	 de keeper, doelman


un emploi à temps partiel   een deeltijdbaan


le lecteur de disquette 	 de diskdrive


le baladeur 	 de walkman


le magnétoscope 	 de videorecorder


un ordinateur 	 een computer


le caméscope 	 de camcorder


le retour en arrière 	 de flashback


un après�rasage 	 een aftershave


l'enceinte acoustique 	 de (luidspreker)box


le tir d'angle 	 de hoekschop, corner





Document 8 (tekst)


la pression 	 de druk


le détenteur d'un record 	 de houder van een record
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